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HENRY WADSWORTH LONGFELLOW
Henry Wadsworth Longfellow, 27
Subat 1807'de ABD’de, Portland,
Massachusetts’te dogdu [Portland
daha sonra Maine'e baglandi]. 24 Mart
1882’de Cambridge, Massachusetts’te
ldi. The Song of Hiawatha (1855)
(Hiawatha'nin Sarkisi) ve “Paul Revere’s
Ride” (1863) (Paul Revere'in Kosusu)
gibi eserleriyle taninan, 19. ytizyilin en
popiiler Amerikali sairiydi.
Longfellow 1825'te Bowdoin
Universitesinden mezun oldu. 1826’da
Avrupa'ya ilk gidisinde Fransizca,
Ispanyolca ve italyanca 6grendi. 1829'da
Amerika'ya geri déndii ve Bowdoin
Universitesi'nde profesorliige baslad.
Daha sonra Harvard Universitesinden
gelen profesérlik teklifini kabul etti

ve bu gérevle iligkili olarak 1835'te bu
kez Almanya'ya gitti. 1836'da Harvard’a
déndi ve orada 1854'e kadar 18 yil
boyunca Modern Diller béliimiintin
bagkanhigini yapti.

Baglica 6nemli eserleri sunlardir:
Ballads and Other Poems (Baladlar ve
Diger Siirler) (1842),

Poems on Slavery (Kélelik Siirleri) (1842),
The Song of Hiawatha (Hiawathamin
Sarkisi) (1855),

The Courtship of Miles Standish (Agik
Miles Standish) (1858),

Dante Alighieri, The Divine Comedy
(flahi Komedya) (1861) (Ceviri),

The Tales of a Wayside Inn (Yol
Kenarindaki Bir Hanin Hikéyeleri)
(1863).
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CEVIRMENIN ONSOZU

TAMER GULBEK

Henry Wadsworth Longfellow, 27 Subat 1807’de ABD’de,
Portland, Massachusetts’te dogdu [Portland daha sonra
Maine’e baglandi]. 24 Mart 1882'de Cambridge, Massac-
husetts’te 6ldu. The Song of Hiawatha (1855) (Hiawathanin
Sarkis1) ve Paul Revere’s Ride (1863) (Paul Revere’in Kosusu)
gibi eserleriyle taninan, 19. ytizyilin en popiiler Amerikal:
sairiydi.

LONGFELLOW’UN GENGLiGI

Longfellow 6zel okullarda ve Portland Akademisinde
okudu. 1825'te Bowdoin Universitesinden mezun oldu.
Universitede 6zellikle Sir Walter Scott'in romanslarindan
ve Washington Irwing’in Sketch Book’undan etkilendi; siir-
leri ulusal dergilerde yayinlanmaya basladi. Ceviri konu-
sunda o kadar yetkindi ki kendisine, ilkin Avrupa’'da egi-
tim gérmek kosuluyla, modern dillerde profesérlik teklif
edildi.

Avrupa'ya ilk gidisinde Fransizca, Ispanyolca ve Ital-
yanca 6grendi. 1829’da Amerika'ya geri déndi ve Bowdoin
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Universitesi'nde profesérlige ve kiitiiphanecilige basladu.
Ders kitaplar1 yazdi, siir ve dtizyazi ¢evirileri yapti; Fransiz,
[spanyol ve talyan edebiyati tizerine makaleler yazdi. Daha
sonra Harvard Universitesi'nden gelen profesérliik teklifini
kabul etti ve bu gérevle iligkili olarak 1835te bu kez Alman-
ya'ya gitti. Bu seyahatinde Ingiltere, Isvec ve Hollanda'y:
da ziyaret etti. 1831'de evlendigi ilk esinin vefatindan sonra
1835'te Heidelberg’e yerlesti. Burada Alman Romantik Ha-
reketinin etkisi altina girdi.

HIAWATHA’NIN $ARKISI,
PAUL REVERE’iN KO§USU VE DIGER $iiRLER

1836’da Longfellow Harvarda dondi ve meshur Craigie
House’a yerlesti. Bu ev, 1843’te tekrar evlendiginde kendisi-
ne diigtn hediyesi olarak verilecekti. 1835'te basilan seyahat
notlar1 Outre-Mer fazla ses getirmedi. 1839’da, “Hymn to the
Night”, “The Psalm of Life” ve “The Light of the Stars” gibi
siirleri de igeren kitab1 Voices of the Night (Gecenin Sesleri)
yayimlandi ve kisa stirede poptiler oldu. Ayni sene, Avrupa
seyahatlerini idealize eden Hyperion adli romantik roman:
da yayimlandi. 1842’de basilan ve “The Wreck of the Hes-
perus” ve “The Village Blacksmith” gibi meshur siirleri ice-
ren Ballads and Other Poems (Baladlar ve Diger Siirler) adli
kitab: biitiin Amerika’da yanki buldu. Kélelik karsit: duy-
gularini yansittig1 Poems on Slavery (Kélelik Siirleri) de ayni
sene yayimlandi. 1847'de yayimladig1 naratif siiri Evangeline
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o kadar poptiler oldu ki, Amerika’'da neredeyse girmedigi ev
kalmadi. Akadya (Dogu Kanada) bolgesinde yasayan Fran-
s1iz yerlesimcilerin Ingiliz ordusu tarafindan dagitilmala-
riyla ayrilmak zorunda kalan iki 4131n duygusal 6ykastint
anlatan bu siirde, dsiklar Evangeline ve Gabriel, Gabriel'in
6lumune yakin tekrar bir araya gelirler.

Longfellow Harvard'da 18 yil boyunca Modern Dil-
ler boliim baskanhig yapti ve 1854’te 6gretmenligi birakti.
1855'te, Henry Rowe Schoolcraft'in Kuzey Amerika yerlileri
tizerine yazdig iki kitabi temel alarak ve Fin efsanesi Kale-
vala'da kullanilan ‘trochaic’ veznini uyarlayarak yazdig1 The
Song of Hiawatha'y1 (1855) (Hiawatha'nin Sarkis1) yayimladh.
Kitap kisa siirede ¢ok sevildi. Hiawatha, halkinin lideri olan
ve Minnehaha'yla evlenen bir Ojibwa Kizilderilisiydi. Hem
siirin kendisinin hem de neseli vezninin sonraki dénemler-
de bircok parodisi yapild.

Longfellow'un buytik popiiler basar1 elde eden bir
baska eseri de The Courtship of Miles Standish (1858) (Asik
Miles Standish) adli uzun siiridir. Ancak 1861’de kazayla el-
bisesi tutusup yanarak 6len ikinci karisinin derin acis1 onu
melankoliye stiriiklemistir. Bu dénemde, ruhsal bir avuntu
arayigtyla, Dante'nin The Divine Comedy’sini (Ilahi Komed-
ya) terciime etti. Bu ¢eviri, bugtine dek yapilan en etkili The
[lahi Komedya cevirilerinden birisi olarak kayda gecmistir.
Ayrica Dante'yle ilgili yazdig: alt1 sone de en iyi siirleri ara-
sinda kabul edilmektedir.

Geoffrey Chaucer'mn The Canterbury Tales'ini (Canter-
bury Hikéyeleri) model alan ve 1863'te yayimlanan The Ta-
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les of a Wayside Inn (Yol Kenarmndaki Bir Hanin Hikayeleri)
Longfellow'un anlatimc1 yetenegini ortaya koyar. Kitabin ilk
siiri olan “Paul Revere’s Ride” (Paul Revere'in Kosusu) butiin
Amerikanin sevgisini kazanmustir. Bir atin dértnala gidigini
animsatmak (izere ‘anapestic tetrameter’ l¢tistiyle yazdig
bu halk baladi, Amerikan Devriminin bir kahramanini ve
onun Concord, Massachusetts’e saldirmak tizere olan Ingiliz-
leri Amerikalilara haber vermek i¢in atiyla yaptig1 geceyarisi
kosusunu anlatir. Revere’in kogusunun anlatiminda tarihi
hatalar olsa da, siir zaman i¢inde bir Amerikan efsanesi hali-
ne gelmistir. 1872’de Longfellow, bir saheser olusturmak ama-
cryla kaleme aldig1 ve baslangicindan itibaren Hiristiyanlig:
anlatan bir tgleme olan Christus: A Mystery’yi (Christus: Bir
Gizem) yayimladi. Bunu Judas Maccabaeus ve Michael Angelo
adli iki dramatik siir izledi. Ancak 1843’te basilan The Spanish
Studentn (Ispanyol Ogrenci) gésterdigi gibi, onun dehast
dramatik bir deha degildi. Buna ragmen, 1882’deki 6limiin-
den ¢ok sonra, bu vaktiyle gézardi edilen ¢alismalarnin en iyi
isleri arasinda yer aldigina kanaat getirildi.

Longfellow un miithis popiilaritesi, tilkesinde siirin sta-
tiistintin yiikselmesine yol agmis ve Avrupa edebi kiiltiirtintin
Amerikali okuyuculara ulagsmasinda biiytik rol oynamistir.

KOLELiK §iiRLERiI’NIN YAZILISI

Longfellow 1842’de, saglik sorunlari nedeniyle 6gretmenli-
ge ara verdigi bir dénemde Avrupa'ya tigiincii bir seyahat
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daha yapmusti. Almanya ziyaretinin sonlarina dogru yaz-
dig1 “Mezzo Cammin” adli sonede séyle diyor: “Omriimiin
yarisi gecti ve ben/ Izledim yillarin akip gidisini elimden/ Ve
yapamadim gencken diisiindiigiim seyi/ Yani bir sarki kulesi insa
etmeyi.” Boyle bir agit yazmasina ragmen, aslinda yazinsal
hayatinin en giiglii donemine girmek tizereydi. Almanya’da
sair Ferdinand Freiligrath ile yakin bir arkadaslik kurdu ve
Ingiltere’de daha énce tanigmig oldugu Charles Dickens ile
samimiyeti ilerletti. Her iki edebi sahsiyetin toplumsal me-
seleler konusundaki yaklagimlarindan etkilenerek, Ameri-
ka'ya dénts yolculugunu Kélelik Siirlerinin (1842) yazilisi
i¢in bir firsata ¢evirdi. Bu gemi yolculugu esnasinda, kitab:
olusturan sekiz siirin yedisini yazmist1. Daha 6nceki bir si-
irini temel alarak yazdig1 ve bu ince kitabin son siirini olus-
turan “The Warning” (Uyar1), “bu topraklardaki diigkiin ve kér
bir Samson” imgesinin, “Ozgiirliiklerimizin muazzam Tapina-
g1/ Cirkin bir enkaz ve yalan yiginina déniigene dek/ Bu Devletin
stitunlarim sallayabilecek” giice sahip oldugunu vurgulaya-
rak bitiriyordu kitabi. Kitap koéleligin kaldirilmasindan
yana olan okurlar1 memnun etti. Bunlarin arasinda Long-
fellow'un yakin arkadasi Charles Sumner ve New England
Kolelik Karsitlar: Dernegi de vardi. Longfellow bu dernege
higbir telif ticreti talep etmeden kitabin yeniden basimi ve
dagitimu igin yetki vermistir. Bununla birlikte, kitabin ya-
yimlanisi, Hawthorne gibi diger bazi arkadaglarini oldukga
sasirtmugtir. Ciinka Kélelik Siirleri'yle beraber Longfellow
siiri kamusal meselelere ilk kez bu kadar dogrudan ilgi gés-
termeye bagliyordu. Artik bir sair olarak hem sesini hem de
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okuyucusunu bulan Longfellow, kisisel mutluluga da ulas-
mak tizereydi. Kitabin basimindan bir yil sonra, 1843 Tem-
muzunda Frances Appleton ile diinya evine girdi ve gelinin
babas1 diigtin hediyesi olarak kendilerine meshur Craigie
Houseu hediye etti.

KOLELiK §iiRLER{’NIN ONEMI

Kolelik Siirleri yalniz edebi degeriyle degil, tarihi degeriy-
le de énemlidir. Longfellow'un dogum yeri olan Portland
sonradan Maine'e baglanmugtir. Kélelik Siirlerinin 6nemi
de Maine’deki kolelik karsit1 hareket incelendiginde ortaya
ctkmaktadir. O dénemde, koleligin iptali i¢in baglatilan ha-
reket Kuzeyde, belki de en az Maine'de karsilik bulmustur.
Maine hem cografi agidan hem de demografik yap1 acisin-
dan, esas catigmanin yasandig1 bolgelerden oldukg¢a uzakti.
Bu nedenle buradaki kélelik karsit: tepkiler oldukca zayifti.
Kitap yayimlandiginda, Longfellow inti coktan Amerika’ya
yayilmis bir sairdi. Fantastik ve romantik mitlerden olusan
onceki kalliyat: dikkate alindiginda, Longfellow bu kitaby-
la ilk kez toplumsal bir meseleye odaklaniyordu. Longfel-
low’un en ince kitab1 olan Kélelik Siirleri, 6nceki siirlerinin
ruhunu ve igciligini tasimakla beraber, onlardan daha cid-
di ve derin bir icerik tasiyordu. Bu siirler basit, zarif ama
guiglu siirlerdi. Yayimlandiktan sonra kitabin aldig1 tepki-
ler genelde olduk¢a olumluydu. Bununla birlikte, Long-
fellow'un boyle politik bir meseleye ilgi gostermesinden
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hoslanmayanlar da oldu. Ornegin Graham’s Magazine adli
derginin edit6rii kitaba bir degerlendirme yazis1 yazamaya-
cagini, ¢iinkd ‘slavery’ (kolelik) kelimesinin Philadelphia’da
hi¢bir dergide kullanilmasina miisaade edilmedigini soyle-
misti. Derginin yaymcisi kitabin adin1 dahi yazmaya itiraz
etmisti. Longfellow mizac olarak kolelige karsiydi. O bir
Uniteryendi ve insanligin temelde iyi olduguna ve Huristi-
yanligin iyiliksever hedeflere ulasma potansiyeli tasidigina
inaniyordu. Kolelik Siirlerinin tonu duygusal, bigemi retorik
ve icerii melodramatikti. 1842’de bu denli meghur bir sair
i¢in boyle bir kitap yayimlatmak gercekten cesaret isteyen
bir isti. Bu kitap bugtiniin bakisiyla okuyucuya fazla yumu-
sak gelebilir; ancak kendi dénemi dusiinildiiginde ve ya-
zarinin da Profesér Longfellow oldugu hesaba katildiginda,
Kolelik Siirlerinin énemi daha iyi anlagihr. Oyle ki, Long-
fellow’un biitiin eserleri Philadelphia’da yayimlandiginda,
Kolelik Siirleri kitaba alinmamisti ve bu tamamen yazarin
iznine bagvurulmadan alinmus siyasi bir karardx.

Amerikan edebiyatinda sairlerin kéleligi konu edin-
meleri oldukga gecikmistir. Ulusal bir edebiyat insa edilir-
ken, sairler Amerika'nin hatalarina odaklanmaktan cok,
onu évmeyi tercih etmislerdir. Longfellow da bu kitabindan
sonra kolelik meselesine bir daha dénmemistir. Bununla
birlikte onun kélelik karsithig: gtglii bir sekilde devam et-
migtir. Daha sonra Emerson, Thoreau, Whitman ve Melvil-
le gibi yazarlar da, her zaman nazim tiiriinde olmasa da,
kolelik kargiti eserler vermislerdir. Bu yazarlarin eserleri,
kendi zamanlarinin en biytk ahlaki, siyasi ve toplumsal
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agmazinin ¢éziimiine biyik katkilar yapmustir. Bu tavrin
ardinda yatansa, bu yazar ve sairlerin kendi bagimsiz ruh-
lar1 ve her insanin dogustan 6zgtrlagi hakettigine olan sar-
silmaz inanglariyda.

Henry Wadsworth Longfellow’u bu kisa ama énemli
eseriyle Tiirk okuruyla ilk kez bulusturuyor olmaktan son
derece mutluyum. Umarim i¢imizdeki 6zgiirlitk ask hi¢bir
zaman sénmez.

Keyifli okumalar dilerim.

[zmir, 2 Subat 2020
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